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Ce produit doit étre installé, raccordé et utilisé en respectant les
normes et/ou les réglements d'installation en vigueur.

En raison de I'évolution des normes et du matériel, les caractéristiques

et cotes d'encombrementdonnées ne nous engagent qu'aprés confirmation
par nos services.

This product must be installed, connected and used in compliance
with prevailing standards and/or installation regulations.

As standards, specifications and designs change from time to time, always
ask for confirmation of the information given in this publication.

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

Respect the information provided in the instruction to ensure the
functioning of the product.

Failure to follow these instructions can result in injury or
equipment damage.

RISQUE DE DETERIORATION DU MATERIEL

Respecter les informations fournies sur la notice pour garantir le
fonctionnement du produit.

Si ces directives ne sont pas respectées, cela peut entrainer
des bl es ou des d matériels.

RIESGO DE DETERIORO DEL MATERIAL

Respetar la informacion proporcionada en las instrucciones para
garantizar el funcionamiento del producto.

El incumplimiento de estas instrucciones puede causar lesiones o
dano al equipo.

GEFAHR VON MATERIALSCHADEN

Beachten Sie die Angaben in der Betriebsanleitung zur Verfligung
gestellt, um die Funktionsweise des Produkts zu gewahrleisten.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Verletzungen
oder Sachschéden zur Folge haben.

RISCHIO DI DANNI ALLE APPARECCHIATURE

Rispettare le istruzioni fornite per guarantire il funzionamento del
prodotto.

Il mancato rispetto di queste istruzioni puod provocare infortuni o
danni alle apparecchiature.

RISCO DE DETERIORAGAO DO MATERIAL

Respeitar as informagdes fornecidas no manual de instrugdes
para assegurar o funcionamento do produto.

A ndo observancia destas instrugées pode provocar
ferimentos pessoais, ou danos no equipamento.

Kasaxcran: TOO «lUHenaep dnekTpuk»

Agpec: 050010, PK, r. AnmaTbl, np. [JocTbik, 38,
BusHec UeHTtp «KeH fanax, 5 atax, neBoe Kpbino.
Ten. +7(727) 339 23 57

YnonHomoueHHbIW nocTaBlmK B Pecny6nuke E H[

KasakctaHn Pecny6nukacbiHaa pecMu XeTKi3yLi:

XKLWC «llHenpep dnekTpuk»

MekeH-xaibl: Kasakctan Pecny6nukackl, Anmartsl .,

[HocTbik AaH. v. 38, «KeH fana» BusHec OpTanbifbl, 5-wui kabar.
Ten.: +7 (727) 339 23 57

REZRNE
AMRIEER R i FAEEAT MR,
FiEE LRGP S A EHIRSIRIT,

OMACHOCTb NOBPEXAEHMUA OBOPYJOBAHUA
Cnepayiite nHopMaLmK, yKkazaHHO B MHCTPYKLUUW, ANst
rapaHTUM NpaBuNbHOrO PyHKLMOHMPOBAHUS NPOAYKTA.
Hecob6ntoaeHne aTUX MHCTPYKLUIA MOXET NPUBECTU K
TpaBMe Uy NoBpeXAeHUo 060pyaoBaHuUs.
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